932

Dziepnik Ustaw. Poz. 609 i 610. -

M 69.

budynkéw, pelnomocnicy obu paristw wyrazili obo-
polng zgode co do nastepyjacege: '

1. Urzednikom polskim Administracji portu
w Korzepiowje (Kurzebrack) ma by¢ dozwolony wstep
na czes¢ korony walu, potozone] na pefnac od przej-
gcjg walowego, a to w celu odczytywania wodostapu
ng wodomierzy w malym porcie, praz przekraczapja
w tym celu polsko-piemierkjej grapicy. Postangwie-
nia artykutu 8 1 artykuly 12 ystep 2 pkladu zpaj-
dujg odpowiedpie zgstosowanie.

2. Polska strona bedzie stale donosita niemiec-
kiemu urzedowi policyjnemu w Korzeniowie (Kurze-
brack) o wodostanie odczytanym na wodomierzu
w malym porcie.

3. Hinjejs_ze postanowienia majq stanowic czes¢
wyzej wymienionegg pkiadu i otrzyma¢ rownpoczespie
z tymie moc obowigzujaca.

Poznan, dnia 23 czerwca 1923 r.
(—) Pcul Eckardt

(—) Macizj Koczorowski

diesen Baulichkeiten haben die Bevollméchtigten das
beiderseitige Einverstandnis tber Nachstehendes fest-
gesteljt:

1. Die Beamten der polnischen Hafenverwal-
tung in Kurzebrack sollen berechtigt sein, den deu-
tschen Teil der Deichkrone siiglich der Deichscharte
behufs Ablesens der Wasserstande am Pegel im Pe-
gelhafen zu betreten upd zu diesem Zwecke die ppl-
nisch-deutsche Grenze zu iiberschreiten. Die Bestim-
mungen des Artikel 8 und des Artikel 12 Absatz 2
des Abkommens finden eptsprechende Anwepdung.

2. Von polnischer Seite wird der deutschen
Polizeiverwaltung in Kurzebrack der an dem Pegel
im Pegelhafen abgelesene \Wasserstand fortlaufend
mitgeteilt werden.

3. Die vorstehepden Bestimmungen sollen ei-
nen Bestandteil des obenbezeichneten Abkommens
bilden und mit diesem gleichzeitig in Kraft treten.

Poszn, den 23 Juni 1923,

(—) Maciej Koczorovski (—) Paul Eckardt

Zaznajomiwszy sie z powyiszym ukladem, uznaliSmy go 1 uznajemy za stuszny, zaréwno w calosci,

jak i kazde z zawartych w nim '’
i przyrzekamy_, ze bedzie scicle stosowany.

ostanowien, oswiadczamy, ze jest przyjety, ratyfikowany i zatwierdzony

Na dowdd czego wydaliémy Rkt nipiejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.

W Warszawie, dnig 18 stycznia 1924 r.

Prezes Rady Ministrow

(—) S. Wojciechowski

Przez Prezydenta Rzeczypospolite]

(—) WL Grgbski

[Kierownik Ministerstwa Spraw Zagranicznych

(—) Bertoni
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Q.

Qéwiadeczenie rzgdowe
z dnia 12 lipca 1927 r.

w sprawie wymiany dekpmeniow ratyfikacyjnych ukiadu palsko-niamieckiego, doiyczacego uiy-
walnosci przez Polskg trzech budynkéw w Korzeniowie (Kurzebrack) graz destgpu do tychze,

~

' ngpisancgq w Poznaniu dnia 23 czerwca 1923 r.

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, ze w wykonaniu art. 15-go ukladu polsko-niemieckiego,

dotyczacege uiywalnosci przez Polske trzech budynkéw w Korzeniowie (Kurzebrack) oraz dostgpu cw fychze,
podpisanego w Poznaniu dnia 23 czerwca 1923 r., ratyfikowanego zgodnie z ust. 1-ym art. 49-go Konsty-
tucji Rzeczypospolitej Polskiej, dnia 4 lipca 1927 r. nastgpila w Warszawie wymiana dokumentéw ratyfika-

cyinych powyiszegg yktady.
Minister Spraw Zagranicznych: August Zaleski




